Panneaux d’information en Forét de Soignes

1. Méthode

Laméthode de travail utilisée pour les panneaux d’information est sensiblement la méme que
celle pour les pictos. On se reportera donc ala section B1.

2. Panneaux d’information en Région flamande.




Partiefixe Partievariable Réactionsal’enquéte
dela Plate-Forme— A discuter

Intitulé du massif sous laforme d'une phrase | A ffjche annonce événement | Intérét de communiquer sur la
d accueil du type «Welkomin het

domeinbos Zonienwoud Tervuren» (exemple 24° Week van het | réglementation en vigueur et relative
\dennification du(des) propriétaire(s et Bos 06-13 oktober) a Iac_:l rculation en forét. N
gestionnaire(s) du site (coordonnées Ces infos sont absentes en Région

complétes) Afdeling Bos & Groen: bruxelloise et wallonne

Intérét des espaces forestiers, aspects faune Cdendrier des activités
et flore, parc de Tervueren

Pictogrammes de sensibilisation/mise en
garde

Extraits des réglementations relatives a
|"acces en forét (énumération de certains
articlesdel’ arrété)

Cartographie de la partie flamande de la
forét en différentes parties + |égende
reprenant:

-localisation des chemins et sentiers et
distinction selon utilisateurs

-localisation des panneaux d’informations et
parkings

-localisation des zones vertes avec
distinction selon statut et type de végétation
-localisation des plans d’ eau

-limite du domaine

-localisation des constructions
Pictogrammes officiels et signification




3. Panneaux d’informations en Région wallonne (projet)

Forét domanialede.... (+ logo DGRNE et RW)

Partiefixe

Partievariable

Réactionsal’enquéte
dela Plate-Forme— A discuter

Réglements en matiére de circulation sous
forme de phrase

Principes du code de bonne conduite
énumérés

CARTE avec en surimpression:

-situation

-indication des routes, chemins, sentiers
-indication des itinéraires balisés

-aire permanente

-indication de promenades accessibles aux
personnes a mohilité réduite

Identification des balisages existants et
signification

Données techniques sur laforét (superficie
totale, pourcentage feuillus/coniféres avec
représentation sur carte)

/ |dée d’ apposer des données
techniques sur la forét intéressante




4. Panneaux d’'informations de la Région de Bruxelles Capitale

Grand panneau

A gauche panneau d'information général aux entrées de la FdS bruxelloise, a droite panneau

de type «<RNOB>

Partiefixe

Partievariable

Réactionsal’enquéte
dela Plate-Forme— A discuter

Intitulé du massif forestier avec logo de
larégion

Carte de la partie bruxelloise de la Forét
de Soignes avec |égende reprenant :
-acces et personnes autorisées

-plans d’eau et cours d' eau

-périmetre de laforét

-zones a statut de protection

-divers (cliniques, parkings, cabines
téléphoniques, etc)

Info thématique bilingue type «les
champignons: pour le plaisir des yeux,
pas de la bouche »

Info thématique «les renards» bilingue

Info thématique « les derniers grands
mammiféres de notre régio » bilingue -

Promenades guidées en Forét de
Soignesdu CIFS

-Les infos thématiques rencontrent bien la
demande de la Plate-Forme d’ une
information ponctuelle, mobile et saisonniére.
A coupler ades cauvres scul ptées réparties
dans le forét de Soignes comme suggéré dans
le groupe de travail | ?

-Quid de I’intégration du petit panneau
symbolique pour les entrées de laforét de
Soignes avec contenu du type « Vous entrez
en foré de Soignes, respectez le code du
promeneur, ne vous perdez pas » (cf. premier




Les principaux pictogrammes et leur

groupe de travail)

signification -Favoriser les contenus présentant

Numeéros de téléphone utiles

Code du promeneur en forét trilingue

I historique des sites (toponymie des lieu-
dits, attrait historique des sites)

(francais, néerlandais, anglais) -Prévoir une cartographie de I’ ensemble du

massif forestier de laforét de Soignes

Remar ques générales (réunion)

YV YVVY

Succes aupres des promeneurs

Panneaux clairs et bien présentés

Bien dans I’ ensemble mais panneau assez grand (dénature un peu le site st mal placé)
et contenant trop d’'infos d’ un seul tenant. Pourrait étre mieux structuré.

Nécessité de présenter une carte de I’ ensemble du massif forestier et pas limitée au
périmetre de larégion + bien préciser |’ orientation de la carte.

Panneau type RNOB

Type de panneau intéressant et bienvenu, mais peut devenir envahissant al’intérieur
delaforét. Arrét et observation par bon nombre de promeneurs

Parfois difficile alalecture suite a effacement et la petite taille des caractéres. Infos
parfois trop détaillées, qui n’ont pas leur place al’intérieur de laforét. 1l vaudrait
mieux simplifier et renvoyer ad’ autres sources d’ informations. Veiller aussi aun
ecartement des montants, compatible avec lalecture par une personne en chaise
roulante.

Clarté

Présence en suffisance, voire saturatin atteinte. Ne pas augmenter leur nombre.

Panneau d'informations sur mat en bois

Type de panneau bienvenu aux abords de laforét (pasal’intérieur). Arrét et
observation par bon nombre de promeneurs
Trésintéressant pour se situer




5. Synthese des réflexions de la Plate-forme concernant les
panneaux d’'information

Il s'agit d’ @aborer une proposition de panneaux d'information, a utiliser non seulement dans la partie
bruxelloise de la Forét de Soignes, mais de préférence aussi dans la partie flamande ainsi que dans la
partie wallonne.

Les différents panneaux utilisés actuellement dans les trois régions sont d' abord passés en revue.
Chaguecontenu est discuté.

1°) Pictogrammes

L'explication des pictogrammes est utile et doit étre maintenue. La place réservée a cet effet ne doit
pas étre trés importante et |'emploi de deux langues (et non 3 ou 4) suffit puisgue qu'un pictogramme
doit étre explicite sans texte. Sandrine Godefroid fait cependant remarquer que de plus en plus de
panneaux d'informations dans les zones naturelles al'éranger sont libellés en 4 langues. Suivant la
place disponible les 4 langues peuvent donc étre envisagées.

2°) Coordonnées propriétaire et gestionnaires + numér os de téléphones utiles

L es coordonnées doivent étre présentes sur le panneaux et les numéros de tél éphone de contact bien
visibles. Il faut y gjouter les coordonnées des sites internet et emails, des musées et centres
dinformations liés alaforét ou d'information générale des gestionnaires.

3°) Cartes

La question de la présentation de cartes sur les panneaux est longuement discutée. Le public aspirea
une compréhension globale du massif présenté sur une seule carte avec les 3 régions; d'autre part les
cartes détaill ées de la zone proche du panneau (comme c'est le cas en Région Flamande ou sur les
panneaux locaux au Rouge-Cloitre) sont appréciées également car elles permettent une présentation
plus détaillée. 1l est en outre indispensable de faire référence alacarte IGN que les visiteurs peuvent
se procurer. Laconclusion résulte en la présentation de deux cartes: une petite carte de I'ensemble du
massif signalant les limites régionales et des reperes importants pour se situer et appréecier les
distances (axes routiers, directions, endroits remarquables, etc. en caractéres gras); une deuxiéme carte
plus grande reprendrait uniquement la zone proche du panneau (comme c'est déja le cas en Flandre)
avec desindication plus détaillées sur les points intéressants (signal é&tique type "carte Michelin"):
essences d'arbres, promenades balisées*, points de vue, ...

Un maximum d'informations utiles peuvent étre reprises en liaison avec cette carte détaillée. Le
revétement ne semble toutefois pas un renseignement utile par rapport aux autorisations d'accés
(*couleurs cohérentes par rapport alacarte IGN). Les couleurs propres aux autorisations d'acces
empécheront probablement d'gjouter sur la carte I'indication des trgjets complets de chaque promenade
balisée; celles-ci doivent toutefois étre annoncées car cela correspond a une forte demande des
promeneurs.

La petite carte de I'ensemble du massif indique aussi sous laforme d'un carré la situation
correspondant & la grande carte plus détaillée.

4°) Code du bon promeneur
Le code commun atous les utilisateurs, qui adéjafait I'objet d'un travail de réflexion de lapart de la
plate-forme, doit étre repris de préférence en 4 langues.

5°) Infor mations saisonniéres (et locales)

Un calendrier d'activitésliées alaforét est tres utile et apprécié par les utilisateurs. A noter: la
variation peut étre non seulement saisonniére, mais également locale, ¢’ est-a-dire que cette partie du
panneau peut aussi reprendre des infos spécifiques pour I’ endroit en question, qui ne figureraient que
sur un ou quelques panneaux. Cette variation du contenu des parties actualisables (latérales) des



panneaux permet a certains gardes de prendre des initiatives particuliéres et est une motivation
supplémentaire pour que les visiteurs prennent I'habitude de lire les panneaux. Des themes nature
(champignons, chevreuils, renards, botanique,...) maisaussi le lien entre I'homme et la nature, la
gestion durable (FSC) ou des sujets historiques et culturels peuvent ainsi étre intégrés aux panneawx
installés en différents lieux.

6°) Réglementation forestiére (cf. panneaux en région flamande)

Il est estimé que les infos juridiques compl étes ne doivent pas figurer sur le panneau. Le code de
bonne conduite plus laréférence générale aux textes qui sont d'application suffisent. Par contreil est
utile de mentionner un n° de téléphone ou obtenir de plus amplesinfos juridiques.

7°) Forme et modéle de panneau

Les remarques déja formul ées précédemment sont nuancées: la forme du panneau flamand est
appreéciée pour son design aéré, bien que plusieurs participants font remarquer qu’ une touche plus
forestiére serait nécessaire pour le démarquer d’ une esthétique urbaine type «kDECAUX». Letoit
transparent assure une illumination appropriée du contenu du panneau. La hauteur est aussi un atout
(le panneau bruxellois est jugé trop bas), bien que les utilisateurs en chaise et les enfants ne doivent
pas étre négligés (positionnement du panneau, localisation et écartement des montants). L 'utilisation
du verso du panneau ne parait pas utile (paslu, tags,...). Letypede plexi utilisé est aussi important
pour lalisibilité (usure, surface qui se polit et perd sa transparence, décoloration de la carte).
Remarque générale: lesinformations doivent étre concises dans la partie fixe au moins et ne pas se
substituer aux dépliants disponibles par ailleurs.

6. Proposition d’un panneau unique pour les trois Régions

Il est décidé d’ opter pour un panneau segmenté en trois parties, comme celui utilisé en Région
flamande, avec de part et d’ autre une partie réservée aux informations variables.

Les remarques reprises dans |e tableau ci-dessous résument |’ avis de la Plate-forme.

Zone libre Forét de Soignes — Zoniénwoud Zone libre
pour sujets — pour sujets
dactuaite | |[Cartedetailléedela | [Carte el d actualité
zone + endroits d’ ensemble du | [Promeneur en 4
intéressants (sans | | |masd langues
limiter a Régions) e
signification
bilingues
Légendes rl"\lnoalslgi:ﬁl&i e ||Réglements (réf.)
carte URL

Ceci n’est pas une proposition de design définitif et les propositions dse différentes parties
sont purement indicatives.

» Pour les panneaux placés aux abords d’un parking ou d’'une arrivée de transport en
commun, éudier au cas par cas. L’emplacement approprié des panneaux, celui-Ci
devant étre basé de facon optimale entre le parking et le chemin forestier le plus




fréguenté. Une adaptation réguliere du contenu et un entretien (vandalisme) doivent
pouvoir étre assureés.

» Remargue formulée lors de laréunion pléniére: I utilisation de la partie fixe de
slogans ou de titres appropriés,en plus de I’information qui varie sur les parties
actualisables, peut induire davantage alalecture.



